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CHILDREN'S BICYCLE HELMET SP-154

Dear Customer!

We are pleased that you have decided to purchase one of our high-quality products, which
are manufactured and certified in strict adherence to the currently valid safety standards.

Familiarize yourself with this product before first use. Carefully read the operating instructions
and the safety information. Use the product only as described and for the indicated
purposes. Keep these instructions. If you give the product to a third party, be sure to include
all the documents with it.

Safety information

* Warning! This helmet should not be used by children while climbing or doing other
activities when there is a risk of strangulation/hanging if the child gets trapped with
the helmet.

* Your helmet was specially designed Fo(rjjjrotection during cycling @, skoteboording@,
roller-skating & and riding a scooter (&), It must not be used forother types of sport or for
motorcycling @ eingesetzt werden. This helmet is not suitable for downhill riding.

* Please note that the helmet can only provide protection if it fits correctly. Please ensure you
try out a range of different sizes before buying.

* Please be aware that despite correct adjustment your helmet cannot always protect you
from all injuries.

® The helmet should be checked for visible deficiencies at regular intervals.

* The helmet needs to be replaced after any hard impact, blow or deep scratch, as it
thereby loses its protective function.

e The helmet must also be replaced when it no longer fits properly or no later than 5 years
after the date of manufacture, even if no damage can be detected.

* Any adjustment to or removal of the original parts of the helmet can extremely impair its
protfective function. The helmet may not be altered in order to make additions in a way
not recommended by the manufacturer.

* High temperatures, from as low as 60° C, can seriously damage the helmet. Uneven
helmet surfaces and the formation of small blisters are signs of such damage. Do not
store behind panes of glass, e.g. in the car or close to sources of heat or warmth.

* The helmet has reflective details for higher visibility in road traffic.
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User information
1. The correct helmet position

* The helmet must always be levelly horizontal on your head (Fig. A).
® |f the helmet is too far forward, it can impair your vision.

e If the helmet is too far back, your forehead is not sufficiently protected (Fig. B).

2. Adjusting the single-hand twisting fastener

The integrated size-adjusting system can be adjusted using a turning knob at the back of
one's head (Fig. C):

e smaller = twist clockwise ® bigger = twist anti-clockwise

3. Adjusting the strap divider
® Open the strap divider (Fig. D).

® The strap divider must be positioned in such a way, that the straps are taut but
comfortable. The strap divider must be below the ear, and the straps must not cover the
ears.

® Close the strap divider (Fig. E).

An open strap divider can lead to slipping of the helmet in the event
of an accident and thus to a loss of protection!!!

4. Adjusting the chin strap

® The chin strap (Fig. G.3) has been adjusted correctly if you feel slight pressure when you
open your mouth. The buckle shall not be positioned on the jawbone.

e If the chin strap (Fig. G.3) is too loose it must be pulled tight using the winding (Fig.G.2)
on the fastener (Fig. G.1).

® |f the chin strap (Fig. G.3) is too tight it must be loosened also using the winding (Fig.G.2)
on the fastener (Fig. G.1).
A Please note that you must always make sure that the fastener is
closed before you ride !!! (Fig. F)

Please be aware that the helmet can only protect if it fits properly.
A Please try out different sizes and choose the one in which the helmet
fits comfortably and sits firmly upon your head.
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5. Visor

e Carefully pull out the pins on the visor from the pin holes on the helmet shell to remove
the visor (Fig. H).

* The fixing holes of the visor can be closed with the pins supplied.

Attention: The pin holes on the helmet can expand through excessive
A use. In this case, the visor may no longer be used.

6. Cleaning and care

* All chemicals, paints and stickers can seriously impair the protective effect of the helmet.
® Only clean your helmet with lukewarm water, mild soap and a soft cloth.

o After every use, leave your helmet exposed to the air in order for it to dry.

® The inner pads are removable. Clean the inner padding with lukewarm water and mild
soap and then let it air dry.

7. Disposal

® Please contact your local waste disposal company for the disposal of the helmet.

®
LED-REAR LIGHT SP-154

Safety information

® The LED rear light is not a substitute for the light equipment stipulated by the German
standard StVZO (§ 67).

® When used correctly, the LED rear light gives better visibility. The LED backlight should not
be used during rainy weather. It cannot be guaranteed to work if it gets wet.

* Please only use the LED rear light together with this cycle helmet and always put it onto
the rotating wheel of the size-adjustment system.

* The LED rear light is only intended for personal use.

® Please make sure that, during use, the LED cannot be covered or obscured by collars,
rucksacks or movements of the head.

* The LED light can under certain circumstances come loose without this being noticed,
if it becomes caught on jackets, rucksacks or other objects.

* Please be aware that the battery of the LED light can fall out or become flat. Therefore,
check the light regularly for proper functioning.

* The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
In the event that the batteries are incorrectly changed there exists the risk of explosion.
Only replace the batteries with the same or an equivalent battery type.

7
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® Parents should ensure that their child also checks to make sure that the LED backlight
is working on a regular basis.

* Warning! LED rear light not suitable for children under 14 years. There
is a risk of high temperature and disassembly.

* The LED rear light is not a toy and its use by children is only permitted if they are under the
supervision of adults.

* The light source of this light cannot be replaced. Once the light source has reached the
end of its life, the whole light must be replaced.

e The changing of batteries must only be carried out by adults.
* |f the battery leaks, avoid any contact with the skin as this can lead to skin irritation.
® leaking batteries must be disposed of immediately.

* Do not short circuit batteries or take them apart. Do not make any modifications to the
battery. Do not squeeze or deform the battery and do not drill into the battery.

* Do not continue to use the battery if it is damaged.

® Keep the batteries in the original packaging.

* Never try to recharge non-rechargeable batteries! There is a danger of explosion!
* Replace the battery only with the same or an equivalent type of battery.

* Keep new and used batteries away from children.

e Children can put small parts such as the button cell supplied in their mouths when
playing and choke on them. Do not let children play with small parts.

® Seek medical advice immediately if you know or suspect that a battery has been
swallowed or entered the body in any other way.

* Switch off the LED rear light after use. Remove the battery from the helmet if it will not
be used for a longer period of time. Store the battery in a cool and dry place.

® Do not bring lithium batteries with damaged casings into contact with water.

* Ingestion of button cells or batteries can cause burns, perforation of soft tissues and in
severe cases death.

User information

1. Before the first use

Take the tail light off the helmet (Fig. J). Before the first use, remove the safety strips from the
reverse of the LED tail light (Fig. I).

2. Removal and attachment of the tail light

® There is a hole behind the rear light on the inside of the helmet. Use the back of a pin or
similar and insert it info the hole. To release the rear light from the holder, you must now
exert a little force and press the pin against the rear light, which is on the other side..
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* To remove the rear light, pull the rear light out of the holder (Fig. J).
® To attach it, the LED rear light must be re-plugged on the holder provided for this purpose.

3. Functions

The LED rear light has three different functions, each of which can be used as desired
(Fig-K).

® Press x1: continuous light,
® press x2: flashing light,
e press x3: colour chaser,

® press x4: light off.

4. Changing the batteries
The LED tail light comes equipped with a CR 1620 (3V) battery.

* To replace the battery, unlock the screws at the back of the light using a small Phillips type
head screwdriver.

* Subsequently, lift off the lid and the circuit board, exchange the battery and remount the
circuit board and the lid. In doing so, please make sure that the polarity is correct when
installing the new battery (Fig. L). The + pole points downwards when the batteries are
inserted.

* Now, attach the lid again using the four screws (Fig. L).
* Battery type: = 1x CR1620, 3V 0,2W

HE®CE

5. Cleaning and care
The housing of the LED rear light can be cleaned with a damp cloth.

6. Disposal

Please do not dispose of flat batteries via the household waste, but instead use the collecting
container intended for this purpose.

If the product can no longer be used, every user is required by law to dispose of

mmm the device separately from household waste, e.g. at a collection point in their com-
munity/borough. This ensures that old devices are recycled properly and also avoids
pollution of the environment. For this reason, electrical equipment is marked with the
symbol shown here.

ﬁ Old devices must not be disposed of with household waste!
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ashousehold waste!

E Batteries and rechargeable batteries must not be disposed of

As a consumer, you are required by law to return all batteries and rechargeable bat-
teries, regardless of whether they contain harmful substances* or not, at a collection
point in your local authority / district or in refail to ensure that they can be disposed
of in an environmentally friendly way.

Batteries and rechargeable batteries that are not permanently installed in the device must be
removed and disposed of separately before disposal.

Please return batteries and rechargeable batteries only when discharged!

*marked with: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

Technical data

LED rear light

Model: SP-154

Battery: 1x CR1620, 3V ===

Protection class: Il

Risk group: Exempt group (the light does not pose a photobiological hazard)

Key to the symbols

Declaration of conformity (see chapter ,Declaration of conformity”): Products
c € marked with this symbol comply with all applicable European Community
regulations Economic area.

@ Protection class lll. The LED light is supplied with low voltage via a battery.

g Expiry date (battery and helmet)

. Helmet weight

&I Date of manufacture (battery and helmet)

The Seal of Approved Safety (GS mark) certifies that a product meets the
requirements of the German Product Safety Act (ProdSG). The GS mark
indicates that the safety and health of the user are not at risk if the product is
used as intended and if foreseeable misuse of the marked product occurs.

[ ] Read the user manual
=mm  DCvoltage

10
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®

Children's bicycle helmet / LED-rear light SP-154

IPX4  Protection against splash water

ATTENTION! Contains ingestible button/coin cells! Danger of choking!
KEEP AWAY FROM CHILDREN

Declaration of Conformity

The EU Declaration of Conformity can be obtained from the following address:
SPEQ GmbH

Tannbachstrafle 10

73635 Steinenberg

GERMANY

Testing institute

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

GERMANY

Identification number: 0123
PSA 2016/425

The complete Declaration of Conformity can be found at
www.speq.de/konformitaetserklaerung

11
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SPEQ GmbH warranty

Dear customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of the product, we will either repair or replace

the product for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or replaced by
us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a new warranty
period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the time
of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry
of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or

to fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches, batteries
or parts made of glass. The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that
are discouraged in the operating instructions or which are warned against must be avoided.
This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and modifications
/ repairs which have not been carried out by one of our authorised Service centres.

12

P0O-2024-65_Lidl_BDA Fahrradhelm Kid_SP-1 54_Inside_LB4_revised.ind@1 2 29.12.2023 08:18:42



®

Children's bicycle helmet / LED-rear light SP-154

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

* Please have the till receipt and the item number (IAN 436313_2310) available as proof of
purchase.

* You will find the item number on the type plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating instructions (below left) or on the sticker on the
rear or bottom of the product.

* If functional or other defects occur, please contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

* You can return a defective product to us free of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase {till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals, product videos and
installation software at www.lidl-service.com. This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions by
entering the item number (IAN) 436313_2310.

(=i el
i

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Manufacturer service address:

SPEQ GmbH
Tannbachstr. 10
73635 Steinenberg
GERMANY

Email: service@speq.de

Service-Hotline: 00800 30 777 999

(toll free)
Please call us before sending the product
8:00 h-17:00 h

CHILDREN'S BICYCLE HELMET

Model:  SP-154
IAN: 436313_2310

13
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(HU) Gyermek kerékparos sisak / LED hétsé lémpa SP-154
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®

Gyermek kerékpdros sisak / LED hatsé lampa SP-154  (HU)
GYERMEK KEREKPAROS SISAK SP-154

Tisztelt Vasarlé!

Oriilink, hogy kivalé mindségi termékiink megvétele mellett dontott, amely a jelenleg
érvényes biztonsagtechnikai szabvényoknak megfelelen késziilt és az eldirds szerinti
mindségi tandsitvannyal rendelkezik.

A haszndlat megkezdése elétt ismerje meg a terméket. Ehhez olvassa el a kezelési Gtmutatét
és a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint haszndlja és csak a megadott
alkalmazasi teriletekre. Orizze meg 8l jelen Gtmutatét. A dokumentumokat a termék
tovdbbaddsakor szintén adja tovdbb.

Biztonsagi tudnivalok

* Figyelem! A bukésisakot nem haszndlhatjak a gyermekek mdszéshoz vagy mds olyan
tevékenységhez, amely sordn a bukésisak beakadhat, ezdltal ugyanis fenndll a megfojtés,
illetve fulladds veszélye.

e AzOn buko’sisokiéteciélison a kerékpérozdskor @, ugrédeszkazéskor ©,
gérkorcsolydzdskor & és rollerezéskor © szikséges védelemhez fejlesztették ki.

Mésféle sporthoz vagy motorkerékpdrozdshoz @ haszndlni nem szabad. Ez a sisak nem
alkalmas downhill menetre.

® Kérjik annak figyelembe vételét, hogy a sisak csak akkor véd, ha jél illeszkedik.
A vdsarlds sordn mindenképpen prébdlion fel tobb kilonbdzé méretet.

* Vegye figyelembe, hogy a bukésisak a helyes bedllitas ellenére sem képes a minden
sérilés elleni védelemre.

* A bukésisakot lathaté hidnyossdg szempontjdbdl rendszeres id6kzonként ellenérizze.

® Minden erés Utédés, ités vagy mély karcolds utdn cserélni kell a sisakot, mivel ilyenkor
elveszti védd hatdsat.

* A sisakot akkor is cserélni kell, ha az nem illeszkedik megfeleléen vagy a gydrtési
datumtél szamitott legkésdbb 5 év elteltével, akkor is, ha nem lathatéak kérosoddsok.

* A sisak eredeti alkatrészeinek megvdltoztatdsa vagy eltavolitésa a véddhatést erésen
korlatozhatja. A sisakot megvdltoztatni nem szabad, hogy arra kiegészitéseket nem a
gyar dltal ajénlott médon felerésitsenek.

e A 60° C feletti hdmérséklet silyosan kdrosithatia a bukésisakot. llyen kdrosodds jele a
bukésisak egyenetlen felilete és hélyagosoddsa. A bukésisakot ne tartsa Uveg szélvéds
mogott, példaul autéban, fitdtest vagy mas héforrds kdzelében.

* A sisak fényvisszaverd részletekkel rendelkezik a k&ziti forgalomban valé fokozott
lathatésag érdekében.

15
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®

MY Gyermek kerékpdros sisak / LED hatsé lampa SP-154

Hasznalati Utmutatasok
1. A bukésisk me gfelel 6 el hel yez kedése

* A bukésisak a fejen mindig vizszintes helyzetben iljdn (A dbra).
* Ha a bukésisak tilsdgosan elére csiszik, korldtozhatja a latdst.

® Ha a bukésisak a fejen tilsdgosan hatul il, csskken a véddhatésa (B dbra).

2. Az egykezes nagysagallité rendszer bedllitasa

A beépitett méretbedllité rendszer egy forgatégombbal fokozatmentesen szabdlyozhaté a fej
hatsé részén (C dbra):

* kisebbedik = jobbra forgatds * nagyobbodik = balra forgatés

3. Tartoészij eloszté bedallitasa
* Nyissa meg a szijelosztét (D dbra).

e Ugy helyezkedjék el a szijeloszt6, hogy a szij feszesen, de mégis kényelmesen iljén.
A szijeloszténak a fil alatt kell lennie, és a szij a filet nem takarhatja.

® Zarja be a szijelosztét (E dbra).

Nyitott szijelosztéval, egy baleset alkalmaval a bukésisak
elcsuszhat és olyankor védéhatasat elveszitheti !!!

4. Az adllszij bedllitasa

e Akkor van szabdlyosan bedllitva az dllszij, ha a sz4j nyitésdndl enyhe nyomas
érezhets. Az &llvédé nem fekhet fel az dlira, vagy az dllkapocs-csontra.

* Ha t0l laza az &llszij (G.3 d&bra), azt a csaton levd levé hurok segitségével utdna kell
hdzni (G.1 &bra).

® Ha 16l szoros az dllszij (G.3 dbra), akkor szintén a csaton levd hurokndl kell lazitani
(G.1 dbra).
A Figyeljen ra, hogy a csat minden indulas elétt zarva legyen!!!
(Fabra)

Gondoljon ra, hogy a bukésisak csak akkor véd, ha a fejre

A megfeleléen illeszkedik. Prébdljon fel kilénb6zé nagysagu
bukésisakokat és valassza ki azt a darabot, amelyik a fején
kényelmesen és biztosan l.

16
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®

Gyermek kerékpdros sisak / LED hétsé lampa SP-154  (HU)

5. Sisakrostély

* A sisakrostély levételéhez 6vatosan hizza ki a sisakrostélyon levé csapszegeket a
bukésisak héjazaténak régzitést szolgdléd furataibél (H &bra).

* A napellenzé régzitényildsait a mellékelt csapokkal lehet lezérmi.

Figyelem: A bukésisakban talalhaté régzité furatok a tilzott
hasznalattél kitagulhainak. Ebben az esetben az arcvédé nem
hasznéalhaté tovabb.

6. Tisztitas és gondozas

* A bukésisak véddhatdsat nagymértékben csdkkenti minden vele érintkezd vegyszer,
lakk vagy ragasztécimke.

* A bukésisakot csak langyos vizzel, enyhe hatdst szappannal és puha kendével tisztitsa.
e Bukésisakjat minden haszndlat utdn levegdn szdritsa meg.

* A belsé parndk kivehetdk. A belsé pdrndzést langyos vizzel és enyhe szappanos oldattal
kell tisztitani és azutdn levegén megszdritani.

7. Artalmatlanitas

* A véddsisakot annak selejtezésekor arra engedélyezett hulladékgyijté helyre, vagy
egy kommundlis hulladék artalmatlanité Gzemhez kell eljuttatni.

LED HATSO LAMPA SP-154

Biztonsagi tudnivalék

* A bukésisak vilagité LED nem pétolja a kdzlekedési szabdlyzatban (Németorszédgban
StVZO (§ 67)) kerékpdrokra el8irt vildgitd eszkdzt.

® A bukésisak vilagité LED szakszer( haszndlat mellett javitia a lathatéségot. A bukésisak
vilégité LED-et nem szabad esdben hasznélni, mert ha nedvesség éri, mér nem
biztos a mikéddképessége.

® Kérjik, hogy a bukésisak vilagité LED-et csak ezzel a kerékpdros mellénnyel egyitt
haszndlja és dugja mindig a méretbedllité rendszer forgathaté gombijdra.

* A bukésisak vilagité LED csak magénhaszndlatra készil.

e Ugyelien rd, hogy a bukésisak vilégité LED-et haszndlat kdzben le ne takarja gallér,
hdatizsdk vagy a fejmozgésok el ne fedjék, és mindig lathaté maradijon.

* A dzsekire, hdtizsdkra és egyéb targyra akasztott bukésisak vildgité LED adott
esetben észrevétlenil leeshet.

e Kérjuk, Ugyeljen rd, hogy a bukésisak vilagité LED elemei esetleg kieshettek, vagy
idékdzben lemerilhettek. Ezért rendszeresen ellenérizze a stopldmpa mikdddképességét.
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®

(HU) Gyermek kerékparos sisak / LED hétsé lémpa SP-154

* Az elemeket ne érje tilzott hdhatds, mint pl. napsugdrzds, tiz kozelségének melege
stb. A szakszerGtlenul cserélt elem robbandsveszélyt idézhet elé. Az elemet csak
ugyanolyanra, vagy az eredetivel azonos értékd mds fajtéra cserélje.

A szilék figyelienek rd, hogy gyermekik is rendszeresen ellendrizze a bukésisak vildgité
LED mikodéképességét.

Figyelem! A hatsé LED lampa nem alkalmas 14 évnél kisebb gyermekek
altali hasznalathoz. Felhevilés és szétszerelés veszélye dll fenn.

* A bukésisak vildgité LED nem jatékszer és gyermek csak felnétt feligyelete alatt
haszndlhatja.

A lédmpa fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a fényforrés elérte élettartamdanak végét,
akkor a teljes lampat cserélni kell.

Az elemet csak felnétt cserélheti.

Amennyiben az akkumuldtor kifolyt, kerilje a kidmlétt anyag bdrrel valé érintkezését.
Bérirritécidkhoz vezethet.

A kifolyt akkumuldtorokat azonnal ki kell dobnia.

Ne zérjdk révidre az akkumulétorokat és azokat ne bontsék szét. Ne médositsak az
akkumuldtorokat, valamint ne deformdljgk és ne farjak ki azokat.

Kdrosodott akkumuldtorokat ne hasznéljanak tovébb.

Az akkumulétorokat az eredeti csomagoldsban 8rizzék meg.

Soha ne prébdljanak djratdlteni nem Gjratdltheté akkumuldtorokat. llyenkor
robbandsveszély &ll fenn!

Az akkumulétorokat csak azonos vagy azonos minéségl akkumuldtortipussal cseréljék.

Az 0 és a haszndlt akkumuldtorokat gyermekektdl tavol kell tartani.

A gyermekek a kis alkatrészekkel, mint a mellékelt gombelemekkel valé jaték sordn
azokat a szdjukba vehetik és megfulladhatnak. Ne hagyjék, hogy a gyermekek a kis
alkatrészekkel jatsszanak.

Azonnal forduljanak orvoshoz, ha tudjék vagy feltételezik, hogy valaki lenyelt egy
akkumuldtort vagy az més médon jutott a szervezetébe.

A hatsé LED lampat haszndlat utdn ki kell kapesolni. Vegyék ki az akkumuldtorokat, ha a
sisakot hosszabb ideig nem haszndljgk. Az akkumuldtorokat hivés, széraz helyen téroljdk.

Ne hozza vizzel érintkezésbe a sériilt burkolatt litium akkumulatorokat.

A gombelemek vagy akkumuldtorok lenyelése égési sériiléseket, a lagyrészek atfirodasat
és sllyos esetben haldlt okozhat.

Hasznaélati étmutatasok
1. Az elso haszndélat elott

Vegye le a hdtsé lampdt sisakjérdl (J dbra). Az elsé haszndlat elétt tévolitsa el a hétoldalon
levé hétsé LED Idmpdn levd biztonsdgi csikot (I dbra).
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®

Gyermek kerékpdros sisak / LED hétsé lampa SP-154  (HU)

2. Vegye le és tuzze fel a hatsé lampat

* A sisak belsé oldalén a hétsé lampa magétt van egy lyuk. Haszndlja egy ti vagy hasonlé
héatuljat, és dugja be a lyukba. Ahhoz, hogy a hétsé lampét kioldja a tartébdl, most egy
kis erét kell kifejtenie, és a csapot a hétsé lampdahoz kell nyomnia, amely a mésik oldalon van.

® A hétséd lampa levételéhez vegye ki a hétsé [émpét a foglalatbdl (J. dbra).

* A felhelyezéshez a LED hatsé ldmpdt vissza kell helyezni a szdmdra kialakitott tartéba.

3. Funkciok

A kerékpar bukésisak LED hdrom kiilénbdzé funkcidra képes, amelyek tetszés szerint
alkalmazhaték (K. &bra).

* 1x nyomja meg: folyamatosan vilagit,
* 2x nyomja meg: villogé fény
* 3x nyomja meg: futéfény,

® 4x nyomja meg: a fény kialszik.

4. Telepcsere
A hétsé LED ldmpa mér a vésdrlaskor egy CR 1620 (3V) tipust teleppel el van létva.
* Az elemek cseréjéhez oldja ki a csavarokat egy kis csavarhizéval a ldmpa hétsé oldaldn.

* Végezetil emelje fel a fedelet és az alaplapot, cserélie az elemeket, majd helyezze vissza
a fedelet és az alaplapot. Ugyelien az elemek helyes polaritéséra (L. dbra). A + pélus az
akkumulétorok behelyezésekor lefelé mutat.

* Rdgzitse ezutdn Gjra a fedelet a négy csavar haszndlatéval (L. dbra).
o Akkumuldtor tipusa: =2 1x CR1620, 3V 0,2W

BE®CE

5. Tisztitas és gondozas

A bukésisak vildgité LED-et nedves kendével tisztithatja.

6. Artalmatlanitas

A lemerilt elemeket ne tegye a hdztartdsi hulladék kdz&, hanem juttassa el egy arra
szolgdlé gylijtéedénybe.

E A leselejtezett késziillék nem kerilhet a haztartasi hulladékba!

Amennyiben a termék haszndlhatatlannd vdlik, a térvény eldirdsai szerint minden

mmm  felhaszndlo kételes a haztartdsi hulladékidl elkiloniteni, és leadni a legkézelebbi
gyUijtédllomdson. Igy biztosithaté a kidobott készilékek szakszery Gjrahasznositasa,
és igy elkerilheték a kérnyezetkdrosité hatdsok. Ezért vannak elldtva az elektromos
készilékek az itt lathatd jeldléssel.
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hulladékba!

On, mint fogyaszté, térvényileg kételezett arra, hogy az akkumuldtorokat és szdra-
zelemeket, — aftdl figgetlenil, hogy azok tartalmaznak-e karos anyagokat* vagy
sem —, a kommundlis gyGjtéhelyeken vagy a kereskedelemben leadja, igy hozz&-
jarulva ezek kérnyezetbardt Gjrahasznositdséhoz.

E A szarazelemek és akkumuldatorok nem kerilhetnek a haztartasi

A szdrazelemeket és akkumuldtorokat, melyek nincsenek fixen beszerelve a készilékbe, a
leselejtezés eldtt ki kell venni és ezeket kilon kell artalmatlanitani.

Az akkumulétorokat és szdrazelemeket mindig csak lemeriilt éllapotban adjdk le!

* jeldlések: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom

Miszaki adatok

LED hatsé lampa

Modell: SP-154

Elem: 1x CR1620, 3V ===

Erintésvédelmi osztdly: Il

Kockdzati csoport: Szabad csoport (a lémpa nem jelent fotobiolégiai veszélyt)

Magyarazatok @®
Megfeleléségi nyilatkozat (Iasd a ,Megfeleléségi nyilatkozat” fejezetet): Az ezzel
c € a szimbélummal megjelélt termékek megfelelnek az Eurépai Gazdasdgi Térség

minden vonatkozé kézésségi elSirdsainak.

@ Védelmi osztdly Ill. A LED l&mpdt alacsony fesziltséggel latidk el akkumulétorral.

g Lejarat datuma (akkumuldtor és sisak)
. Sisak stlya

&I Gyartds datuma (akkumuldtor és sisak)

A tanisitott biztonsdgi pecsét (GS jel) igazolja, hogy egy termék megfelel a
német termékbiztonsdgi torvény (ProdSG) kévetelményeinek. A GS jeldlés azt
ielzi, hogy a megjeldlt termék rendeltetésszer(i felhasznéldsa és elére lathaté
felhaszndldsa nem veszélyezteti a felhaszndlé biztonsagdt és egészségét.

[ ] Preberite navodila za uporabo
e Enosmerna napetost
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Gyermek kerékpdros sisak / LED hétsé lampa SP-154  (HU)

IPX4 Védelem a froccsend viz ellen
FIGYELEM! Lenyelheté gombelemeket tartalmaz!
Fulladdsveszélyl GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO

Konformitasi nyilatkozat

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat a kévetkezé cimen kérheté:
SPEQ GmbH

Tannbachstrafle 10

73635 Steinenberg

NEMETORSZAG

Vizsgalé Intézet

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen
NEMETORSZAG

Azonosité szdma: 0123

PSA 2016/425

A telies konformitdsi nyilatkozatot a www.speq.de/konformitaetserklaerung cimen taldlja.
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A SPEQ GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlonk,

A készilékre a vasarlds napjatdl szédmitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddé-
sa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi
garancidnk nem korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjdn kezdédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez

a vasarlas igazolasdhoz szikséges. Ha a termékvdsérlds napjatdl szdmitott hdrom éven
beltl anyag- vagy gydrtési hibat észlel, akkor a terméket sajdt belatdsunk szerint ingyen
megijavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az drét. A garancia feltétele a hibds késziilék és
a vésarldst igazold bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa. Ha garancidnk fedezetet
nyUijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezdddik eldlrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlldssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsarldskor is fenndllé sériléseket és hidnyossagokat a
kicsomagolés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes javitésok
dijkstelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydriottuk és kiszdllitas eldtt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hib&kra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndlédésnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy

a torékeny alkatrészek — mint példdul kapesoldk, akkumulétorok vagy tvegbdl készilt alkatrés-
zek — sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen haszndljgk vagy nem
tartjak karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt
dsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell minden olyan felhaszndlési

és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkerilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszthi visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatko-
zésok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.
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Gyermek kerékpdros sisak / LED hétsé lampa SP-154  (HU)

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

* Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst igazold pénztdri
blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 436313_2310).

* A cikkszdm a termék adattébldjén, a termékre gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjan
(balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljan 1évé cimkén taldlhaté.

* MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szerviz-
részleggel telefonon vagy e-mailben.

* Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarldst
igazolé bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelent-
kezett a hiba.

Més hasznélati tmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési szoftverekhez ha-
sonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél. Ezzel a QRkéddal kdézvetlenil a Lidl
ugyfélszolgdlati oldalra kerilnek (www.lildl-service.com) és a cikkszam megadasaval(lAN)
436313_2310 megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

(=i el
i

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Szervizcim:

SPEQ GmbH
Tannbachstr. 10
73635 Steinenberg
GERMANY

E-mail: service@speq.de

Szerviz forrédrét: 00800 30 777 999

(ingyenes)
Bekildés eldtt kérjuk, hivion
8:00 és 17:00 éra kdzott

GYERMEK KEREKPAROS SISAK

Modell:  SP-154
IAN: 436313_2310
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(sD) Oftroska kolesarska &elada / LED zadnja lu& SP-154

Otroska kolesarska éelada SP-154 25
Varnostna navodila 25
Na vodila za upora bnika 26
1. Pravilni polo Zaj ela de 26
2. Nastavitev enoroénega prestavitvenega sistema velikosti 26
3. Nastavitev razdelilnika za pas 26
4. Na stavitev podpbradnika 26
5. Vizir 27
6. Ciscenie 27
7. Odstranjevanie 27
LED Zadnja lué SP-154 27
Varnostna navodila 27
Na vodila za upora bnika 28
1. Pred prvo uporabo 28
2. Snetje in zatik zadnje svetilke 29
3. Funkcije 29
4. Menjava baterij 29
5. Ciscenje 29
6. Odstranjevanije 29
Tehni¢ni podatki 30
Pojasnila 30
Izjava o skladnosti 31
Garancija 31
24

P0O-2024-65_Lidl_BDA Fahrradhelm Kid_SP-1 54_Inside_LB4_revised.ind@4 29.12.2023 08:18:42



®

Otroska kolesarska éelada / LED zadnia lué SP-154  (SD
OTROSKA KOLESARSKA CELADA SP-154

Spostovani kupci!

Veseli nas, da ste se odlodili za enega izmed nasih visokokakovostnih izdelkov, ki smo jih
izdelali in certificirali strogo po trenutno veljavnih varnostnih normativih.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite navodila

za uporabo in varnostna napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in za
navedena podroéja uporabe. Navodila hranite na varnem mestu. Ob predaiji izdelka tretjim
osebam jim izrodite tudi vso dokumentacijo.

Varnostna navodila

* Opozorilo! Te celade naj otroci ne uporabljajo pri plezanju ali drugih aktivnosti, kjer
obstaja tveganie strangulacije/ali da bi obviseli, & bi se s celado kje zataknili.

Vaia Eelada je bila poseb%rozvita z namenom zascite pri vozniji s kolesom @, skate-
boardaniju ©, kotalkanju &) in voznii s skirojem O . Celade ni dovoljeno uporabljati

za druge zvrsti $porta ali za voznjo z motorjem . Ta &elada ni primerna za voznjo po
strmini.

Prosimo vas, da upostevaite, da lahko elada zgolj &Citi, kadar se pravilno nalega.
Pri nakupu obvezno preizkusite razlicne velikosti.

® Prosimo, e upostevate, da ¢elada kljub pravilni namestitvi ne more vedno ¥Cititi pred
vsemi poskodbami.

® V rednih Easovnih presledkih je potrebno preverjati &elado, ¢e nima morda kak3nih

vidnih poskodb.

Po vsakem trdem padcu, udarcu ali v primeru globoke praske, je éelado potrebno
nadomestiti, saj je vled tega izgubila svoj zad¢itni ué&inek.

Prav tako jo je treba zamenijati, e se ne prilega ve tesno ali najpozneje po 5 letih
od datuma izdelave, &etudi ni vidnih znakov poskodb.

Sprememba ali odstranitev originalnih delov &elade ima lahko na zadgitni u&inek
ekstremen vpliv. Celade ni dovoljeno spreminjati, z nameséanjem dodatkov na nadin,
ki ni bil s strani proizvajalca priporoéen.

Visoke temperature (Ze od 60° C navzgor) lahko resno poskodujejo éelado. Znaki
taksne poskodbe so neravnine in mehuréki na eladi. Ne shranjujte za steklenimi
povriinami, npr. v avtu ali v bliZini virov vroéine ali gretja.

® Celada ima odsevne podrobnosti za vedjo vidljivost v cestnem prometu.
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(sD) Oftroska kolesarska &elada / LED zadnja lu& SP-154

Na vodila za upora bnika
1. Pravilni polo zaj cela de

® Celada mora biti name3&ena na Vasi glavi vedno vodoravno (Prikaz A).
* Ce je celada nameséena preveé spredaj, lahko to slabo vpliva na Vase vidno polje.

* Ce je ¢elada namedcena prevec nazaj, Vase celo ni zaiciteno v zadostni meri

(Prikaz B).

2. Nastavitev enorocnega prestavitvenega sistema velikosti

Vgrajeni sistem za nastavitev velikosti je mozZno na zadnjem delu &elade s pomodjo vrtilnega
gumba nastavljati brezstopenisko (Prikaz C):

* manjse = obrnite na desno * vedje = obrnite na levo

3. Nastavitev razdelilnika za pas
* Odprite razdelilnik za pas (Prikaz D).

® Razdelilnik za pas mora biti name3&en tako, da so pasovi napeti in hkrati udobni.
Razdelilnik za pas mora biti name3en pod usesom, pasovi ne smejo prekrivati uses.

® Zaprite razdelilnik za pas (Prikaz E).

Odprt razdelilnik za pas lahko pri nesreéi povzroéi zdrs ¢elade z
glave, zaradi ¢esar éelada izgubi svoje zaséitno delovanje!!!

4. Na stavitev podpbradnika

e Podbradnik (Prikaz G.3) je namescen pravilno, &e med odpiranjem ust zadutite rahel
pritisk. Zadrga ne sme pritiskati na brado ali &eljust.

e Ce je podbradnik (Prikaz G.3) name3cen preveé rahlo, ga s pomogjo navoja (Prikaz
G.2) na zapiralu (Prikaz G.1).

e Ce je podbradnik (Prikaz G.3) prefesen, ga je prav tako potrebno razrahljati z navojem

(Prikaz G.2) na zapiralku (Prikaz G.1).

A Prosimo za upostevanije tega, da mora biti zapiralo pred vsako
voznjo zaprto !!! (Prikaz F)

Prosimo, da upostevate dejstvo, da éelada lahko $éiti le tedaj, ¢e je
A nameséena pravilno. Preizkusite razliéne velikosti in izberite tisto, pri
kateri je ¢elada na glavi nameséena udobno in stabilno.
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5. Vizir
® Za odstranitev vizirja, zati¢e na vizirju previdno izvlecite iz za ta namen predvidenih
pritrdilnih lukenj na obodu &elade (Prikaz H).

* Odprtine za pritrditev vizirja lahko zaprete s priloZenimi zatici.

Pozor: pritrdilne luknje v éeladi se lahko vsled prekomerne uporabe
A razsirijo. V tem primeru vizirja ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

v.vv .
6. Ciscenje
* Vse kemikalije, laki ali nalepke lahko resno negativno vplivajo na zaicitno delovanje
elade.
® Svojo &elado distite z mlaéno vodo, neznim milom in mehko krpo.
® Po vsaki uporabi svojo Eelado posusite na zraku.

* Notranje blazinice so odstranljive. Notranje oblazinjenje o&istite z mlaéno vodo in blagim
milom in ga nato pustite susiti na zraku.

7. Odstranjevanije

® Za odstranitev Eelade Vas prosimo, ¢e kontaktirate svoje lokalno podijetie za odvoz
odpadkov.

LED ZADNJA LUC SP-154

Varnostna navodila

® Zadnja LED svetilka ne nadome$éa nemske, z zakonim o registraciji vozil v cestnem
prometu (StVZO §67) predpisane, oprave na kolesih.

® Zadnja LED svetilka sluZi pri namenski rabi za bolj$o vidnost. Zadnje LED-svetilke
med dezZjem ni dovoljeno uporabljati, saj delovanje v mokrem stanju ni zagotovljeno.

® Prosimo vas, da zadnjo LED svetilko uporabljate zgolj skupaij s to kolesarsko celado
in da jo zmeraj nataknete na vrtilno kolo sistema za prestavitev velikosti.

® Zadnja LED svetilka je zgolj predvidena za zasebno uporabo.

® Prosimo bodite pozorni na to, da zadnja LED svetilka med uporabo ne bo prekrita z
ovratnikom, nahrbtnikom ali zaradi premikanja glave oz. da ne bo nevidna.

o LED svetilka se lahko vsled zatika za jopice, nahrbtnike ali sicer3nje predmete, v danih
okoli3¢inah neopazno sname.

® Prosimo vas upostevaijte, da lahko baterija zadnje LED luéi izpade oz. se izprazni.
Vsled tega redno kontroliorajte delovanie luéi.
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* Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni toploti kot npr. osonéeniju, ogniju in
podobnemu. Pri nestrokovni menjavi baterij obstaja nevarnost eksplozije. Baterijo
nadomeicaijte zgolj z enakim tipom baterije ali baterije iste vrednosti.

e Starsi naj bodo pozorni na to, da bodo tudi njihovi otroci redno preverjali delovanje
zadnje LED-svetilke.

¢ Opozorilo! Zadnja LED lué ni primerna za otroke, mlajse od 14 let.
Obstaja nevarnost za visoke temperature in demontazo.

® Zadnja LED svetilka ni igraca in jo je s strani otrok zgolj dovoljeno uporabljati pod
nadzorom odraslih.

* Na svefilki ni mogoce zamenjati vira svetlobe. Ko je vir svetlobe dosegel svojo Zivljenjso
dobo, je treba zamenjati celotno svetilko.

* Menjavo baterij lahko izvaja zgolj odrasla oseba.
* V kolikor baterija stede, se izogibaite stiku s koZo. Slednji privede do iritacij na kozi.
* Stekle baterije je potrebno takoj odstraniti.

® Baterij ne zvezite na kratko in jih ne razstavljajte. Baterij ne spreminjaite. Baterij ne
stiskajte in ne vrtajte vanje.

e Ce je baterija poskodovana, je ne uporabljajte.
® Baterije hranite v originalni embalazi.

* Nikoli ne poskusajte napolniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju!
Obstaja nevarnost eksplozije!

* Baterije zamenjajte samo z enako ali enakovredno vrsto.
* Nove in rabljene baterije hranite izven dosega otrok.

® Otroci lahko med igro majhne dele baterije, kot so gumbaste celice, vstavijo v usta in
se z njimi zadusijo. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z majhnimi deli.

o Ce sumite, da je nekdo baterije pogoltnil ali se nahaja v katerem koli delu telesa,
nemudoma poiicite zdravnisko pomog.

® Po uporabi izklopite zadnjo LED lu&. Odstranite baterije iz Eelade, &e je ne boste
uporabljali dlje ¢asa. Baterijo hranite na hladnem in suhem mestu.

e Litijeve baterije s poskodovanim ohisjem ne smejo priti v stik z vodo.

® Zauzitie gumbnih celic ali baterij lahko povzroci opekline, predrtje mehkih tkiv in v hujsih
primerih smrt.

Na vodila za upora bnika
1. Pred prvo uporabo

Snemite iz éelade zadnjo svetilko (Prikaz J). Pred prvo uporabo odstranite varnostne trakove
na hrbtni strani LED-zadnje svetilke (Prikaz ).
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2. Snetje in zatik zadnje svetilke

* Za zadnjo lu&jo na notranji strani ¢elade je luknja. Uporabite hrbtno stran zati¢a ali pod-
obnega predmeta in ga vstavite v luknjo. Ce Zelite sprostiti zadnjo lug iz drzala, morate
zdaj uporabiti nekaj sile in pritisniti zati¢ ob zadnjo lug, ki je na drugi strani.

* Za snetje zadnije svetilke izvlecite zadnjo svetilko iz drzala (Prikaz J).

® Za namestitev se zadnja LED-svetilka ponovno zatakne v, za ta namen predvideno drzalo.

3. Funkcije

Zadnja LED svetilka ima tri razliéne funkcije, ki jih je mogoce poljubno uporabiti (Prikaz K).
® 1x pritisk: trajna osvetlitev,

® 2x pritisk: utripajoca lug,

® 3x pritisk: tekoéa lug,

® 4x pritisk: izklop lugi

4. Menjava baterij
LED-zadnja svetilka je Ze pri nakupu opremljena z baterijo tipa CR 1620 (3V).
* Za namestitev se zadnja LED-svetilka ponovno zatakne v, za ta namen predvideno drzalo. @

* Nato dvignite pokrov in vezje, zamenjajte baterijo in namestite vezje s pokrovom spet
nazaj. Pri tem upostevaite pravilnost polov baterije (Prikaz L). Pol+ je pri vstavljanju baterij
obrnjen navzdol.

® Sedaj pokrov ponovno pritrdite s pomoé&jo $tirih vijakov (Prikaz L).
* Tip baterije: = 1x CR1620, 3V 0,2W

HEDCE

5. Ciscenje

Ohisje zadnije LED svetilke lahko ogistite z vlazno krpo.

6. Odstranjevanije

Porablieni baterij ne odstranjujte kot gospodinjske odpadke, temved v za ta namen
predvidenih zbirnih posodah.

Ko izdelka ni ve¢ mogoce uporabljati, ima vsak potrodnik zakonsko dolznost, da od-

mmm padne naprave odda logeno od gospodinjskih odpadkov, npr. na zbirno mesto v svoji
obgini/mestni Eetrti. S tem bo zagotovlieno, da bodo stari izdelki strokovno reciklirani
in bodo prepreceni negativni vplivi na okolje. Zato so elektriéne naprave oznadene s
tukaj prikazanim simbolom.

K Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke!
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E Baterij in akumulatorjev ne odlagajte med gospodinjske odpadke!

Kot potro3nik ste po zakonu dolzni vse baterije in akumulatorije, ne glede na to,
alivsebujejo 3kodljive snovi* ali ne, oddati na zbirnem mestu v svoji obgini/mestni
Cetrti ali v trgovini, da bodo odstranjene na okolju prijazen nagin.

Baterije in akumulatorii, ki niso trdno name3ceni v napravi, jih je treba pred odlaganjem
odstraniti in loeno odstraniti.

Baterije in akumulatorje odstranite le, ko so izpraznijeni!

*oznadeno s: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

Tehni¢ni podatki

LED zadnja lu¢

Model: SP-154

Baterija: 1x CR1620, 3V ===

Razred zaiéite: lll

Skupina tveganija: Prosta skupina (svetilka ne predstavlja foto-biolodke nevarnosti)

Pojasnila
Izjava o skladnosti (glej poglavie ,Izjava o skladnosti”): I1zdelki, oznageni s tem
c E simbolom, so v skladu z vsemi veljavnimi predpisi Skupnosti v Evropskem

gospodarskem prostoru.

@ Razred zaicite lll. LED lu¢ka se napaja z nizko napetostjo preko baterije

E Datum poteka (baterija in celada)

. Teza &elada

&I Datum izdelave (baterija in &elada)

Certificirano varnostno tesnilo (oznaka GS) potrjuje, da izdelek izpolnjuje
zahteve nemikega zakona o varnosti izdelkov (ProdSG). Oznaka GS
pomeni, da nameravana uporaba in predvidljiva zloraba oznaéenega
izdelka ne bosta ogrozila varnosti in zdravja uporabnika.

[ ] Preberite navodila za uporabo
--- Enosmerna napetost

IPX4  Zaoicita pred brizganjem vode
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POZOR! Vsebuje gumbne celice, ki jih je mogoce zauZitil Nevarnost zadusitve!
DRZITE STRAN OD OTROK

Izjava o skladnosti

Izjavo EU o skladnosti lahko zahtevate z naslednjega naslova:
SPEQ GmbH

TannbachstraBe 10

73635 Steinenberg

NEMCUA

Institut za testiranje

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

NEMCIA

Identifikacijska stevilka: 0123
PSA 2016/425

Celotna izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani
www.speq.de/konformitaetserklaerung.

Garancija podjetja SPEQ GmbH

Spostovana stranka,

za to napravo vam je na voljo 3-letna garancija s pri¢etkom veljavnosti na dan nakupa.

V primeru pomanikljivosti tega izdelka za vas veljajo zakonske pravice napram prodajalcu.
Nasa, spodaj predstavljena garancija ne omejuje teh zakonskih pravic.

Garancijski pogoiji

Garancijski rok zaéne teci od datuma nakupa. Shranite originalni ra¢un. Ta dokument je
potreben kot dokazilo o nakupu. Ce v 3 letih od datuma nakupa tega izdelka pride do
napake na materialu ali v izdelavi, bomo izdelek - po nasi izbiri — brezplaéno popravili ali
ga zameniali. Pogoj te garancijske storitve je, da v treh letih predloZite okvarjeno napravo in
racun (dokazilo o nakupu) ter pisno na kratko razlozZite, v cem je tezava in kdaj je nastopila.
Ce nada garancija krije napako, boste prejeli popravljen ali nov izdelek. S popravilom ali
zamenjavo izdelka ne zaéne tedi nova garancijska doba.
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Garancijska doba in zakonski odskodninski zahtevki

Garancijska doba se zaradi garancije ne podalj$a. To velja tudi za zamenjane in popravlje-
ne dele. Morebitno 3kodo in pomanikljivosti je treba sporociti Zze ob nakupu, takoj po
odstranitvi embalaze. Po preteku garancijskega roka je treba popravila plagati.

Obseg garancije

Naprava je bila skrbno izdelana v skladu s strogimi smernicami kakovosti in odgovorno
preverjena pred dobavo. Garancijska storitev velja za napake na materialu ali v izdelavi. Ta
garancija ne velja za dele izdelka, ki so izpostavljeni obiéajni obrabi in jih je zato mogoce
obravnavati kot obrabne dele, ali za poskodbe lomljivih delov, npr. stikal, baterij ali delov iz
stekla. Ta garancija zapade, &e je izdelek podkodovan in ni pravilno uporablijen ali vzdrzevan.
Za pravilno uporabo izdelka je treba natanéno upostevati le navedbe v originalnih

navodilih za uporabo. Namenom uporabe in ravnanjem, ki jih v navodilih za uporabo ods-
vetujemo ali pred njimi svarimo, se je treba obvezno izogibati. Izdelek je namenjen zgolj za
zasebno in ne za poslovno uporabo. V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanija, uporabe
sile in posegov, ki jih ne opravil na3 pooblaséeni servis, garancija preneha.

Ravnanje v garancijskem primeru

Da lahko zagotovimo hitro obravnavo vase zadeve, prosimo, da upostevate napotke v
nadaljevaniju:

* Za vse poizvedbe imejte za dokazilo o nakupu pripravljen raun in 3tevilko izdelka

(IAN 436313_2310). @

« Stevilka izdelka je navedena na tipski tablici, gravuri, naslovnici navodil (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

« Ce pride do nepravilnega delovanja ali drugih poskodb, po telefonu ali e-posti najprej
stopite v stik s spodaj navedenim servisom.

¢ Izdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvarjen, lahko brezplagno podljete na naslov'
servisa, pri Cemer dodaijte raéun (dokazilo o nakupu) ter navedite pomanikljivost in kdaj je
nastopila.

Ta priroénik in 3 mnoge druge priroénike, video posnetke o izdelkih ter programsko opremo
za namestitev lahko prenesete s spletne strani www.lidl-service.com. S to kodo QR odprete
Lidlovo spletno stran (www.lidl-service.com), na kateri lahko vpisete 3tevilko artikla (IAN)

436313_2310 in odprete navodila za uporabo.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom SPEQ GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak

v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Sloveniie.

3. Garancijski rok za proizvod je «Garantiezeitraum» od datuma izrocitve blaga. Datum
izrogitve blaga je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnijih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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Otroska kolesarska &elada / LED zadnja lu€ SP-154  (sD)

5. Kupec je dolzan poobladcenemu servisu predloZiti garancijski list in radun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more uveljavl-
jati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

(=i el
i

PDF ONLINE
wwiwlidi-service.com

Naslov servisa:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NEMCIJA

E-postni naslov: service@speq.de

Servisna telefonska stevilka: 00800 30 777 999
(brezplaéno)

Pred posiljanjem poklicite

od 8.-17. ure

OTROSKA KOLESARSKA CELADA

Model:  SP-154
IAN: 436313_2310
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Détska cyklisticka prilba / LED zadni svétlo SP-154 (€2
DETSKA CYKLISTICKA PRILBA SP-154

Mila zakaznice, mily zakazniku!

T&3i nds, ze jste se rozhodl(a) pro jeden z nasich vysoce hodnotnych vyrobkd, které jsou
vyrébény a certifikovany pfisné podle aktudlné platnych bezpeénostnich norem.

S obsluhou pfistroje se seznamte pred jeho prvnim pouZitim. Pozorné si prectéte
bezpe&nostni pokyny a ndvod k obsluze. PouZivejte vyrobek pouze tak, jak je popsdno a v
rémci uvedeného rozsahu pouZiti. Ndvod dobfe uschovejte. Veskerou dokumentaci predeite
v piipadé predéni vyrobku tfetim osobdm spolu s vyrobkem.

Bezpecnostni pokyny

* Vystrazny pokyn! Tuto helmu nemaji pouZivat déti pfi lezeni nebo jinych aktivitach,
pii kterych hrozi nebezpedi, Ze se za ni zachyti, zistanou viset a uskrti se.

® Vase helma byla vyvinuta specidlné pro ochranu pfi jizdé na kole @, skateboardu @,
koleckovych bruslich &) a kolobézce O . Nesmi se pouzivat pro jiné druhy sportu
nebo pfi jizdé na motocyklu @. Tato helma neni uréena pro disciplinu downbhill.

® Vezméte prosim na védomi, Ze helma miZe chrdnit, pouze pokud sprévné sedi. Pfi
koupi prosim bezpodmineéné vyzkouseijte rizné velikosti.

e V pravidelnych intervalech by méla byt prilb kontrolovéna na viditelné vady.

® Po kazdém tvrdém ndrazu, rdn&, nebo hlubokém 3krabanci je nutné helmu vyménit
za novou, nebof tim helma ztrdci svou G&innost.

® Helmu musite vyménit také v pfipadé, Ze iz sprdvné nesedi nebo nejpozdgiji 5 roky
po datu vyroby, i kdyz nejsou patrnd z&4dnd poskozeni.

* Upravou nebo odstranénim origindlnich dild helmy mdze byt extrémné naruien
ochranny &inek. Pokud helma iz sprévné nesedi, musite ji vyménit.

* Vysoké teploty, jiz od 60° C, mohou prilbu vézné poskodit. Nerovné povrchy prilby
a tvorba puchytkd jsou zndmky poskozeni. Neskladovat za sklem, napt. v auté nebo
v blizkosti zdroji horka a tepla.

* Prilba ma reflexni prvky pro lepsi viditelnost v silni¢nim provozu.
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(c2) Datska cyklisticka prilba / LED zadni svétlo SP-154

Pokyny pro uzivatele

1. Spravna poloha pfilby

® Pfilba musi vzdy na Vasi hlavé sedét vodorovné (Obr. A).

e Jeli pfilba nasazena pfilis daleko vpredu, moze omezovat Va3 vyhled.

e Je-i prilba nasazena pfilis daleko vzadu, neni dostatedné chranéno Vase ¢ elo
(Obr. B).

2. Nastaveni jednoruéniho otoéného uzavéru

Integrovany systém piestaveni velikosti je mozné prestavovat pomoci otoé&ného knofl iku v
tylu (Obr. C).

® men3i = otdcet doprava ® v&tsi = otécet doleva

3.Nastaveni rozdélovace pasku
e Oteviete rozdélova& pdsku (Obr. D).

® Rozdé&lovad pasku musi byt umistén tak, aby pdsky sedély pevné ale pohodiné.
Rozdé&lovaé pdsku musi sed&t pod uchem, pdsky nesmé&ji zakryvat usi.

® Zaviete rozdélovaé pdsku (Obr. E).

Otevieny rozdélovaé pasku moze pri nehodé zpUsobit posunuti
pFilby a tim ztratu ochranného G¢inku!!!

4. Na staven i podbradniho pasku

® Podbradni pasek (Obr. G.3) je Fadné nastaveny, kdyZz pfi otevieni Ust citite lehky tlak.
Za&mek se nesmi opirat o bradu nebo elist.

® Jeli podbradni pasek (Obr. G.3) pfilis volny, musi se dotdhnout pomoci zdvitu (Obr.
G.2) na uzavéru (Obr. G.1).

® Jeli podbradni pdsek (Obr. G.3) pfilis t&sny, musi se rovnéz uvolnit pomoci zdvitu

(Obr. G.2) na uzdvéru (Obr. G.1).

A Prosime, bdejte pfitom na to, Ze uzavér musi byt pred kazdou jizdou
uzavzeny!!! (Obr. F)

Prosime pamatuijte, Ze pFilba mize chranit jen tehdy, kdyz dobfre
A sedi. Vyzkousejte, prosim, rizné velikosti a zvolte tu, u kieré prilba
pohodiné a pevné sedi na hlavé.
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Détska cyklisticka prilba / LED zadni svétlo SP-154 (€2

5. Clonici stitek

® Pro odstranéni vytahnéte kolicky cloniciho stitku z pfisluinych upeviiovacich otvord na
skofepiné helmy (Obr. H).

e Upeviovaci otvory stinitka |ze uzaviit dodanymi koliky.
Upozornéni: Upeviiovaci otvory na helmé se mohou nadmérnym
A uZivanim rozsitit. V tomto pFipadé se nesmi vizir pouzivat.

6. Cisténi

® Veskeré chemikdlie, laky nebo ndlepky mohou vazné ovlivnit ochranny G&inek pilby.
« Cistéte Vasi pfilbu jen vlaznou vodou, jemnym mydlem a mékkym hadrem.

® Nechte Va3i pfilbu po kazdém pouzZiti vyschnout na vzduchu.

* Vnitni polstaiky jsou odnimatelné. Vnitini pol§téF vycistit viaznou vodou a jemnym mydlem
a ndsledné nechat vysusit na vzduchu.

7. Likvidace

® Pro likvidaci Vasi prilby vyuZijte sluzeb mistni sbérny.

LED ZADNi SVETLO SP-154

Bezpecnostni pokyny
e LED zadni svétlo nenahrazuje svételné technické zafizeni, predepsané némeckou
vyhldgkou o schvalovéni vozidel v silni¢nim provozu StVZO (§67) na jizdnich kolech.

® LED zadni svétlo slouZi pfi spravném pouzivdni lepsi viditelnosti. Koncové svétlo
s diodou LED se nesmi pouZivat v desti, protoze ve vlhku neni zajisténa jeho
funkceschopnost.

® Prosime, pouzivejte LED zadni svétlo jen spoleéné s touto cyklistickou pfilbou a
nasadte je vzdy na otoéné kolecko prestaveni velikosti.

e LED zadni svétlo je uréené k pouziti jen pro soukromé Gely.

* Prosime, pamatujte na to, Zze LED zadni svétlo pfi pouzivani mize byt zakryté limcem,
batohem nebo neni viditelné v disledku pohybi hlavy.

e LED svétlo se mize za urcitych okolnosti nepozorované uvolnit zachycenim na
bunddéch, batozich nebo jinych pfedmétech.

* Prosime pamatujte, Ze baterie LED zadniho svétla miZe vypadnout resp. mize byt
vybitd. Kontrolujte proto pravideln& funkci svétla.
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(c2) Détské cyklistickd prilba / LED zadni svétlo SP-154

® Baterie nesméji byt vystavovdny nadmérnému teplu, jako sluneénimu zdfeni, ohni a
podobné. Pfi nesprdvné vyméné baterii hrozi nebezpedi vybuchu. Vyménu baterii
provadét jen nahrazenim za stejny nebo rovnocenny typ baterie.

* Rodige by méli dbdt na to, aby jejich dité pravidelné kontrolovalo funkénost koncového
svétla s diodou LED.

¢ Varovani! Zadni LED svétlo neni vhodné pro déti do 14 let.
Existuje nebezpeti vysoké teploty a demontaze.

® Zadni LED svétlo neni hra¢ka a déti je sméji pouzivat jen pod dohledem dospélych
osob.

® Svételny zdroj této lampy nem0ze byt vyménén. Kdyz je svételny zdroj na konci své
Zivotnosti, je treba vyménit celou lampu.

* Vyménu baterii smé&ji provddét jen dospélé osoby.

® Pokud baterie vytede, vyvarujte se kontaktu s pokozkou. Disledkem je podrdzdéni
pokozky.

* Vyteklé baterie je nutné okamzité zlikvidovat.

e Baterie nezkratujte a nerozebirejte. Na bateriich neprovadéjte z4dné dpravy.
Baterie nemackejte a nedeformuijte a nevrtejte do baterii.

® Baterie ddle nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

* Baterie uchovejte v origindlnim obale.

* Nesnazte se v Z4dném pripadé nedobijeci baterie opét nabit! Existuje nebezpedi
vybuchul!

* Baterie nahradte jen stejnym nebo rovnocennym typem baterie.

* Udrzujte nové a pouzité baterie v bezpeéné vzddalenosti od déti.

e Dé&ti mohou pfi hrani vkladat do Gst malé &asti, jako napt. dodanou knoflikovou
baterii a udusit se tak. Nenechdveijte déti hrat si s drobnymi dily.

* Vyhledejte okamzit& lékate, pokud vite nebo predpokladate, ze doslo k polknuti
baterie nebo Ze se jinym zpUsobem dostala do tla.

® Po pouziti vypnéte zadni LED svétlo. Baterii pfi del3im nepouzivdni odstrafite z helmy.
Baterii uchoveijte na chladném a suchém misté.

e Lithiové baterie s poskozenym pouzdrem nepfichdzeji do styku s vodou.

® Poziti knoflikovych &lankd nebo baterii mize zpdsobit popdleniny, perforaci mékkych tkani
a v zavaznych pfipadech i smrt.

Pokyny pro uzivatele
1. Pred prvnim pouzitim

Sejméte z helmy zadni svétlo (Obr. J). Pfed prvnim pouzitim odstrafite bezpecnostni pasku
na na zadni stran& LED zadniho svétla (Obr. ).
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Datskd cyklistické prilba / LED zadni svétlo SP-154 (€2

2. Sejmuti a nasazeni zadniho svétla

® Za zadnim svétlem na vnitini strané prilby je otvor. Pouzijte zadni stranu 3pendliku nebo
podobného ndstroje a zasurite jej do otvoru. Cheete-li uvolnit zadni svétlo z drzdku, musite
nyni vyvinout trochu sily a zatlagit kolik proti zadnimu svétlu, které je na druhé strané.

® Pro sejmuti zadniho svétla vytahnéte zadni svétlo z drzéku (Obr. J).

® Za (&elem nasazeni se LED zadni svétlo opét zastréi do drzdku, jenz je k tomu uréeny.

3. Funkce

LED zadni svétlo diponuije tremi roznymi funkcemi, které je mozné libovoln& pouzivat
(Obr. K).

® 1x stisknout: trvalé svétlo,
® 2x stisknout: pferusované svétlo,
e 3x stisknout: béhajici svétlo,

e Ax stisknout: svétlo vypnuté.

4. Vyména baterii
LED zadni svétlo je jiz pfi ndkupu vybaveno baterii typu CR 1620 (3V).
® Pro vyménu baterie ofeviete malym kfiZovym $roubovdkem $rouby na zadni strané svétla. @

® Poté sejméte viko a desti¢ku, vymérite baterie a opét nasadte desticku a viko.
Dodrzujte pfitom spravnou polarizaci baterii (Obr. L). P4l + sméfuje pfi vklddani
baterii dold.

® Viko nyni opét pfipevnéte pomoci étyf $roubd (Obr. L).
* Typ baterie: = 1x CR1620, 3V 0,2W

HEDCE

5. Cisténi

Kryt LED zadniho svétla je mozné Cistit vihkym hadfikem.

6. Likvidace

Prosime, nelikvidujte vybité baterie pfes komundlni odpad, ale pres k tomu uréené sbérné
nédoby.

K Pouzité pristroje nepatfi do domovniho odpadu!

Pokud iz vyrobek nebude pouzivan, je kazdy spotiebitel ze z&kona povinen ode-

mmm vzdat staré piistroje oddélené od domovniho odpadu, napf. ve sbérné své obce /
své méstské &ésti. Zarugite tak odbornou recyklaci starych spotfebict a zabranite
negativnim vlivim na Zivotni prostfedi. Proto jsou elekirickd zaFizeni oznacena zde
zobrazenym symbolem.
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(c2) Détské cyklistickd prilba / LED zadni svétlo SP-154

Baterie a akumulatory nepatti do komunalniho odpadu!

Jako spottebitelé jste ze zdkona povinni odevzdat staré baterie a akumulétory,
nezdvisle na tom, zda obsahuiji 3kodlivé latky* nebo ne, ve sb&rném dvore své
obce/své méstské &tvrti nebo v obchodé tak, aby mohly byt preddny k ekologické
likvidaci.

Baterie a akumuldtory, které nejsou pevné nainstalované v pfistroji, musi byt pred likvidaci
odstranény a samostatné zlikvidovény.

Baterie a akumuldtory odevzddveijte prosim jen ve vybitém stavu!

*oznadeno pomoci: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

Technické Udaje
LED zadni svétlo

Model: SP-154
Baterie: 1x CR1620, 3V ==
Kryti: Il

Rizikovéd skupina: Volnd skupina (svétlo nepredstavuje zadné fotobiologické nebezpeci)

Vysvétleni

Prohld3eni o shodé (viz kapitola ,Prohléseni o shod&”): Vyrobky oznagené timto
c E symbolem odpovidaiji viem platnym pfedpisom Spolecenstvi Evropského
hospoddiského prostoru.

@ Trida ochrany lll. LED svétlo je napdjeno z baterie nizkym napétim.

g Datum vyprieni platnosti (baterie a pfilba)

. Helma hmotnost

&I Datum vyroby (baterie a pfilba)

Certifikovand bezpeénosini pecet (znagka GS) potvrzuje, ze produkt spliiuje
pozadavky némeckého zdkona o bezpeénosti vyrobkd (ProdSG). Znacka GS
znamend, ze zamyslené pouziti a predvidatelné zneuzZiti oznageného
produktu neohrozi bezpednost a zdravi uZivatele.

[ ] Prectéte si ndvod k pouziti
- Stejnosmérné napéti
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Détska cyklisticka prilba / LED zadni svétlo SP-154 (€2

IPX4  Ochrana proti stiikajici vodé

POZOR! Vyrobek obsahuje knoflikové/mincové baterie, u kterych hrozi
nebezpeéi spolknutil Nebezpeéi udusenil CHRANTE PRED DETMI

Prohlaseni o shodé

Prohldseni o shodé EU |ze ziskat na této adrese:
SPEQ GmbH

Tannbachstra3e 10

73635 Steinenberg

NEMECKO

Testing Institute

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

NEMECKO

Identifika&ni &islo: 0123

PSA 2016/425

Kompletni prohlédeni o shodé najdete na
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Zaruka spoleénosti SPEQ GmbH

Vazeny zdkazniku

na foto zafizeni se vziahuje 3 letd zaruka od data zakoupeni. V pfipadé vad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi zéru-
kou uvedenou nize.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zadindg bézet dnem ndkupu. Origindl G&tenky si uschoveijte. Jsou vyzadovany
jako doklad o koupi. Pokud se do fi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne mate-
ridlové nebo vyrobni chyba, vyrobek vém - dle vlastniho uvazeni - bezplatné opravime,
vyménime nebo vrdatime kupni cenu. Tato zdruka vyzaduje predloZeni vadného zafizeni a
dokladu o koupi (G&tenka) ve fFileté hité a kratky pisemny popis povahy vady, véetné Gdaije,
kdy se vyskytla. Pokud se na zavadu vztahuje nase zaruka, dostanete opraveny vyrobek
nebo novy vyrobek. Opravou nebo vyménou vyrobku nezadind bézet nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky na vady

Zéaruéni doba se o zdaruku neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené dily. Jakékoli
poskozeni nebo chyby, které iz byly pfitomny v dobé ndkupvu, je freba nahldsit ihned po
rozbaleni. Jakékoliv opravy poffebné po uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky ®

Zafizeni bylo peclivé vyrobeno podle strikinich jakostnich sméric a pred doddnim svédomité
zkontrolovdno. Zaruka se vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato zéruka

se nevzfahuje na &asti vyrobku, které podléhaji béznému opoffebeni a Ize je tedy povazovat
za opotiebitelné dily, nebo na poskozeni kiehkych dild, napfiklad vypinace, nabijeci

baterie nebo dily ze skla. Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozen, nespravné
pouzivan nebo udrzovan. Pro sprdvné pouzivani vyrobku je ffeba strikiné dodrzovat viechny
pokyny uvedené v ndvodu k pouziti. Uelim a &innostem, které jsou v ndvodu k obsluze
nedoporuéovény nebo se pred nimi varuije, je treba se za kazdou cenu vyhnout. Vyrobek je
uréen pouze pro soukromé a nikoli pro komeréni pouziti. Zaruka zaniké v pripadé hrubého
a nesprdvného zachdzeni, pouziti sily a manipulace, kterou neprovedlo nase autorizované
servisni stfedisko.

Zpracovani v pripadé zaruky

Chcete-li zaijistit rychlé zpracovéni vasi Zddosti, postupuijte podle pokynd nize:

¢ Pro viechny dotazy si pripravte G&tenku a &islo polozky (IAN 436313_2310) jako doklad
o koupi.

o Cislo polozky naleznete na typovém 3titku na vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titulni
strané vadeho ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

* Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zévady, kontaktujte nejprve telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

* Viyrobek, ktery byl oznagen jako vadny, pak miZete zaslat na uvedenou servisni adresu
spolu s dokladem o koupi (G&tenka) s uvedenim, o jakou chybu jde a kdy se vyskytla, aniz
byste platili postovné.
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Détskd cyklisticka prilba / LED zadni svétlo SP-154 )

Tyto a mnohé dal3i piirucky, produktovd videa a instalaéni software si mizete stéhnout na
www.lidl-service.com. Tento QR kéd vds zavede pfimo na servisni stranky Lid|

(www.lidl-service.com), kde si mizete otevfit ndvod k obsluze zaddnim &isla polozky (IAN)
436313_2310.

(=i e
i

PDF ONLINE
wwiwlidi-service.com

Adresa servisu:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NEMECKO

E-mail: service@speq.de

Servisni infolinka: 00800 30 777 999
(zdarma)

Pred odeslanim prosim zavolejte

8:00 — 17:00 hod

DETSKA CYKLISTICKA PRILBA

Model:  SP-154
IAN: 436313_2310
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Detska cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154 (5K
DETSKA CYKLISTICKA PRILBA SP-154

Mila zakaznicka, mily zakaznik !

Tedi nés, ze ste sa rozhodol(a) pre jeden z nasich vysoko hodnotnych vyrobkov, ktoré si
vyrébané a certifikované prisne podla aktudlne platnych bezpecnostnych noriem.

Pred prvym pouzitim sa s produktom zozndmte. Precitajte si pozorne névod k obsluhe a
bezpeénostné pokyny. PouZivaijte vyrobok iba tak, ako je popisané a pre uvedené oblasti
pouzitia. Tento ndvod si dobre uschovaijte. V pripade predanie vyrobku tretim osobdm
prilozte aj vietky podklady.

Bezpecnostné pokyny
* Varovné upozornenie! Deti by tito prilbu nemali pouZivaf pri lezeni alebo pri inych

aktivitach, ked' hrozi riziko, Ze sa mézu zaskrtit/zostaf visiet v désledku zachytenia
sa o prilbu.

Vaia helma bola vyvinutd 3pecidlne pre ochranu pri jazde na bicykli @,
skateboarde ©), kolieskovych koréuliach & a kolobezke O . Nesmie sa pouzivat pre

iné druhy $portu alebo pri jazde na motocykli @. Tato prilba nie je uréend pre disciplinu
downbhill.

Uvedomte si prosim, Ze helma méze chrdnif, iba ked'sprévne sedi. Pri kipi prosim
bezpodmieneéne vyskiiaijte rézne vel kosti.

Prosime pamdétaijte, Ze aj pri sprévnom nastaveni prilba neméze vzdy ochranit pred
Urazom.

* V pravidelnych intervaloch by mala byt prilba kontrolovand na viditelné chyby.

® Po kazdom tvrdom ndraze, Gdere, alebo hlbokom $krabanci je nutné helmu vymenif
za novy, pretoze tym helma strdca svoju G&innost.

Helmu je nutné vymenif aj ked' uz sprévne nesedi, alebo najneskér 5 roky od datumu
vyroby, aj ked' nie je mozné zistif Ziadne poskodenia.

Upravou alebo odstrénenim originélnych dielov prilby méze byt extrémne ovplyvneny
ochranny 0¢&inok. Prilba sa nesmie upravif za G6&elom upevnenia doplnkov sp&sobom,
ktory nie je odpori&any vyrobcom.

* Vysoké teploty, uz od 60° C, mézu prilbu vézne poskodit. Nerovné povrchy prilby a
tvorba pluzgierov st zndmky poskodenia. Neskladovat za sklom, napr. v aute alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

® Prilba ma reflexné detaily na zvy3enie viditelnosti v cestnej premdvke.
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(SK) Detské cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154

Pokyny pre uzivat elov

1. Spravna polo ha pril by

® Prilba musi vzdy na Vasej hlave sedief vodorovne (Obr. A).

e Pokial prilba nasadend prili§ daleko vpredu, méze obmedzovat Va3 vyhlad.

® Pokial je prilba nasadend prilis daleko vzadu, nie je dostatoéne chranené Vase celo
(Obr. B).

2. Nastavenie systému na regulaciu velkosti jednou rukou

Integrovany systém prenastavenie vel kosti je mozné prenastavovat pomocouotoéného
gombika v tyle (Obr. C):

® mensia = otd&at doprava ® vacsia = otécat dolava

3. Nastavenie rozdelovaca pasika
e Otvorit rozdelovaé pésika (Obr. D).

® Rozdelovad pasika musi byt umiesteny tak, aby pésiky sedeli pevne ale pohodine.
Rozdelovaé pdsika musi sediet pod uchom, pésiky nesmi zakryvat usi.

® Zatvorte rozdelovag pdsika (Obr. E).

Otvoreny rozdelovaé pasika méze pri nehode spésobit posunutie
prilby a tym stratu ochranného G¢€inku!!!

4. Na stavenie podbradného pasika

e Podbradny pésik(Obr. G.3) je riadne nastaveny, ked pri otvoreni Ust citite [ahky tlak.
Za&mka sa nesmie opierat o bradu alebo celust.

* Pokial je podbradny pdasik (Obr. G.3) prili§ volny, musi sa dotiahnut pomocou zavitu
na uzévere (Obr. G.1).

® Pokial je podbradny pdasik (Obr. G.3) prili§ tesny, musi sa taktiez uvolnif pomocou
zAvitu na uzavere (Obr. G.1).

A Prosime, dbajte pritom na to, Ze uzaver musi byt pred kazdou
jazdou uzatvoreny!!! (Obr. F)

Prosime pamdtaijte, Ze prilba méze chranit len vtedy, ked dobre
A sedi. Vyskusaijte, prosim, rézne velkosti a zvolte tu, u ktorej prilba
pohodine a pevne sedi na hlave.
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Detska cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154 (5K

5. Stitok

® Pre odstrénenie 3titku vytiahnite kolicky z prislusnych upeviiovacich otvorov na prilbe

(Obr. H).
e Upeviiovacie otvory clony sa daji uzavrief pomocou dodanych kolikov.
Upozornenie: upeviiovacie otvory na prilbe sa mézu nadmernym

v o

pouzivanim rozsirif. V tomto pripade sa nesmie vizir pouzivat.

6. Cistenie

o Akékolvek chemikdlie, laky alebo nélepky mézu vézne ovplyvnit ochranny G&inok prilby.
o Cistite Vasu prilbu len vlaznou vodou, jemnym mydlom a mékkou handrou.

* Nechajte Vadu prilbu po kazdom pouziti vyschnif na vzduchu.

* Vnitorné podlozky si odnimatefné. Cistite Va3u prilbu len viaznou vodou, jemnym mydlom
a mékkou handrou.

7. Likvidacia
e Odstranenie vasej helmy sa musi realizovat prostrednictvom autorizovaného spracovatela
odpadov alebo prostrednictvom komundlneho zariadenia na spracovanie odpadov.

LED ZADNE SVETLO SP-154

Bezpecnostné pokyny
e Spatné LED svetlo nenahradza svetelnotechnické zariadenie na bicykloch, ktoré
predpisuje nemecky Predpis o podmienkach prevédzky vozidiel na cestdch (§ 67).

® Spatné LED svetlo sluzi pri odbornom pouzivani na lepsiu viditelnost. Zadné LED
svetlo sa nesmie pouzZivaf pri dazdi, pretoze za mokrych podmienok nie je zaru¢end
funkénost.

® Prosim, spatné LED svetlo pouzivaite len s touto cyklistickou helmou a nasudite ho vzdy
na ofoéné koleso systému nastavovania vel kosti.

e Spatné LED svetlo je uréené len na sdkromné pouzitie.

® Prosim, dbaijte na to, Ze spdtné LED svetlo mdze byt poéas pouzivania zakryté golierom,
ruksakom alebo pohybom hlavy, prip. neméze byt viditelné.

® Za urcitych okolnosti sa LED svetlo mdZe nepozorovane uvolit zachytenim na bunddch,
ruksakoch alebo inych predmetoch.

® Prosim, dbaijte na to, Ze batéria spatného LED svetla méze vypadndt, prip. sa méze vybif.
Preto pravidelne kontrolujte funkénost svetla.
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(SK) Detské cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154

® Batérie nesmy byt vystavované nadmernému teplu ako slneéné Ziarenie, oheri alebo
podobne. Pri neodbornej vymene batérii hrozi nebezpeéenstvo vybuchu. Batériu
vymiefiajte len za rovnaky alebo rovnocenny typ batérie.

® Rodic¢ia by mali dbat na to, aby aj ich diefa pravidelne kontrolovalo funk&nost
zadného LED svetla.

¢ Varovanie! Zadné LED svetlo nie je vhodné pre deti mladsie ako 14 rokov.
Je tu riziko vzniku vysokej teploty a diefa by mohlo svetlo brozobrat.

® Spatné LED svetlo nie je hracka a deti ho smi pouZivat len pod dozorom dospelych oséb.

® Svetelny zdroj tohto svetla sa nedd vymenit. Po uplynuti Zivotnosti svetelného zdroja
vymeiite celé svetlo.

* Vymenu batérii smd vykondvat dospelé osoby.

* Ak baterka vyteéie, vyvaruijte sa kontaktu s pokozkou. Désledkom je podrézdenie
pokozky.

* Vyteené baterky je nutné okamzite zlikvidovat.

* Batérie neskratujte, ani nerozoberajte. Do batérie nezasahuijte. Batériu nestlaéajte ani
nedeformujte a nevftajte do nej otvory.

® Ak sa batéria poskodi, uz ju nepouzite.

® Batérie skladujte v origindlnom obale.

* V Ziadnom pripade sa nepokisajte nabijat nenabijatelné batérie! Hrozi riziko explézie!
* Pri vymene batérie pouzite rovnakd batériv alebo batériu rovnakého typu.

* Nové a pouzité batérie odkladajte mimo dosahu deti.

® Deti si mdzu pocas hry drobné Easti vlozit do st a mdzu sa zadusit. Detom nedovolte hraf
sa s drobnymi &asfami.

e Ak diefa batériu prehline, alebo méte podozrenie, Ze ju prehltlo, alebo Ze sa batéria
dostala do tela inym spdsobom, ihned vyhladaite lekdra.

® Zadné LED svetlo po pouziti vypnite. Ak prilbu nebudete dlh3iu dobu pouzivaf, batériu z
nej vyberte. Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

® Litiové batérie s poskodenym puzdrom sa nesm( dostat do kontaktu s vodou.

® Prehltnutie gombikovych &lankov alebo batérii méze spdsobit popdleniny, perforéciu mék-
kych tkaniv a v zdvaznych pripadoch smrf.

Pokyny pre uzivat elov
1. Pred prvym pouzitim

Odoberte z prilby zadné svetlo (Obr. J). Pred prvym pouzitim odstrafite bezpeénostny pdsik
na zadnej strane LED zadného svetla (Obr. I).
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2. Odobratie a pripevnenie zadného svetla

® Za zadnym svetlom na vnitornej strane prilby je otvor. Pouzite zadni stranu $pendlika alebo
podobného predmetu a vlozte ho do otvoru. Ak chcete uvolhif zadné svetlo z drziaka,
musite teraz vyvinit urito silu a zatlagit kolik na zadné svetlo, ktoré je na druhej strane.

® Pre odobranie zadného svetla vytuhnite zadné svetlo z drziaku (Obr. J).

® Za (&elom nasadenia sa LED zadné svetlo opét zastréi do drziaku, ktory je k tomu uréeny.

3. Funkcie

Spatné LED svetlo disponuje troma réznymi funkciami, ktoré je mozné lubovolne aplikovat
(Obr. K).

e 1x stladit: trvalé svetlo,
® 2x stlacit: blikajoce svetlo,
o 3x stladit: beZiace svetlo,

* 4x stladit' vypnutie svetla

4. Vymena batérie
LED zadné svetlo je pri kipe vybavené batériou typu CR 1620 (3V).

® Pre vymenu batérie odskrutkujte malym krizovym skrutkovacom skrutky na zadnej strane
svetla.

* Potom odoberte veko a dosti¢ku, vymerite batérie a opat nasadte dosticku a veko.
Dodrzujte pritom spravnu polarizaciu batérii (Obr. L). P4l + musi pri vkladani batérie
smerovat nadol.

® Veko teraz opdf pripevnite pomocou $tyroch skrutiek (Obr. L).
* Typ batérie: = 1x CR1620, 3V 0,2W

BE®CE

5. Cistenie

Puzdro spatného LED svetla je mozné Cistit vihkou handrou.

6. Likvidacia
Prosim, vybité batérie neodhadzujte do domového odpadu, ale do zbernej nédoby, ktord je
na fo uréend.

Ak produkt uz nebudete pouzivat, kazdy spotrebitel m& zdkonnid povinnost, pouzité

mmmm pristroje separovat od domového odpadu, napr. tieto odovzdat' v obecnej zberni/
mestskej Easti. Tym sa zabezpedi ich odbornd recyklacia a zabréni sa negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie. Elekirospotrebice si preto oznagené tu zobrazenym
symbolom.

K Pouzité pristroje nepatria do domového odpadu!

49

PO-2024-65_Lidl_BDA Fahrradhelm Kid_SP-1 54_Inside_LB4_revised.ind@Q 29.12.2023 08:18:43



®
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Batérie a akumulatory nepatria do komunalneho odpadu!

Ako spotrebitel ste zdkonne povinny, vietky batérie a akumulétory odovzdat v obec-
nej zberni/mestskej asti alebo v predajni bez ohladu na to, &i obsahuji 3kodlivi-
ny* alebo nie, aby mohli byt ekologicky zlikvidované.

Batérie a akumuldtory, ktoré nie s pevne zabudované v pristroji, pred likviddciou pristroja
vyberte a separdtne odovzdaite v zberni.

V zberni odovzdaite len vybité batérie a akumuldtory!

*oznadenie: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Technické Udaje

Zadné svetlo LED

Model: SP-154

Batéria: 1x CR1620, 3V ===

Kategéria ochrany: Il

Rizikovéd skupina: Volnd skupina (svetlo nepredstavuje Ziadne fotobiologické riziko)

Vysvetlenie

Vyhldsenie o zhode (pozri kapitolu ,Vyhldsenie o zhode”): Vyrobky oznagené
c € tymto symbolom s¢ v stlade so vietkymi platnymi predpismi Spologenstva
Eurépskeho hospoddrskeho priestoru.

@ trieda ochrany lIl. LED svetlo je napdjané z batérie nizkym napétim.

g Détum exspirdcie (batéria a prilba)

. helma hmotnost

&I Détum vyroby (batéria a prilba)

Certifikovand bezpe&nostnd pecat (znatka GS) potvrdzuie, Ze vyrobok splfia
poziadavky nemeckého zdkona o bezpecnosti vyrobkov (ProdSG). Znagka
GS naznaduije, ze zamyslané pouzitie a predvidatelné zneuzitie oznaceného
vyrobku neohrozi bezpednost a zdravie pouzivatela.

[ ] Preditajte si ndvod na obsluhu
=== Jednosmerné napdtie
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Detska cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154 (5K

IPX4  Ochrana proti striekajicej vode

POZOR! Obsahuje gombikové/mincové batérie, pri ktorych hrozi
nebezpecenstvo prehlinutial Nebezpedenstvo udusenial

UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETi

Vyhlasenie o zhode

Vyhlésenie o zhode EU je mozné ziskat na tejto adrese:
SPEQ GmbH

Tannbachstrafle 10

73635 Steinenberg

NEMECKO

Testing Institute

TOV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

NEMECKO

identifikagné &islo: 0123

PSA 2016/425

Kompletné vyhlésenie o zhode ndjdete na
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Zaruka spoloénosti SPEQ GmbH

Vazeny zdkaznik,

na zariadenie sa vztahuje 3-roénd zaruku od détumu zakdpenia. V pripade poskodenia
vyrobku mdte zdkonné prava vodi predajcovi. Zakonné préva nie s obmedzené nasou
zdrukou uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd lehota za&ina datumom zakdpenia. Dobre si uschovaite origindlny pokladnicny
blok. Blok vam poslizi ako dékaz o zakdpeni. Ak sa do troch rokov od datumu zakipenia
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok vam - podla vlastného
uvézenia — bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime kipnu cenu. Zaruka vyZzaduje
predloZenie chybného zariadenia a dokladu o kipe (pokladni¢ny blok) v trojroénej lehote a
kratky pisomny opis chyby a kedy sa chyba vyskytla. Ak sa na chybu vzfahuje na3a zéruka,
dostanete opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt
nové zdruénd lehota.

Zaruéna lehota a zakonné naroky vyplyvajioce z nedostatkov

Zaruénd lehota sa zarukou nepredlzuje. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Akékolvek poskodenie alebo chyby, ktoré boli pritomné uz pri kipe, je potrebné nahlésif
ihned po rozbaleni. Akékolvek opravy potrebné po uplynuti zaruénej lehoty si spoplatnené.

Rozsah zaruky

Zariadenie bolo starostlivo vyrobené podla prisnych smernic kvality a pred dodanim svedomito
skontrolované. Zaruka plati pre chyby materidlu a vyrobné chyby. Zaruka sa nevziahuje

na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu a mozno ich teda povazovaf za
opotrebované diely, alebo na poskodenie krehkych dielov, napr. spinage, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.

Zaruka zanikd, ak je vyrobok poskodeny, nesprévne pouzivany alebo udrZiavany. Na
sprévne pouzivanie vyrobku je potrebné prisne dodrZiavat vietky pokyny uvedené v nadvode
na pouzitie. Vyhnite sa G&elom pouzitia alebo &innostiam, ktoré v ndvode na pouzitie neod-
pori&ame alebo pred ktorymi pouzivatelov varujeme. Vyrobok je uréeny na sikromné, nie
na komeréné pouzitie. Zaruka zanikd v pripade hrubej a nesprévnej manipulécie, pouzitia
sily a &innosti, ktoré nevykonalo nade autorizované servisné stredisko.

Postup v pripade naroku na zaruéné plnenie
Na rychle spracovanie vasej poziadavky postupuijte podla nasledovnych pokynov:
* Pre akékolvek otdzky si pripravte pokladniény blok a &islo vyrobku

(IAN 436313_2310) ako doklad o kipe.

« Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, gravirovani na vyrobku, titulnej strane
ndvodu na pouzitie (dolu viavo) alebo na ndlepke na zadnej a prednej strane vyrobku.

* V pripade vyskytu funkénych chyb alebo inych nedostatkov najprv kontaktujte uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

* Ndsledne mézZete poslaf vyrobok, ktory bol evidovany ako chybny, s priloZenim dokladu o
kipe (pokladni¢ny blok) s uvedenim, o akd chybu ide a kedy sa vyskytla, bez postovného
poplatku na adresu servisu, ktord ste dostali.
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Detska cyklistickd prilba / LED zadné svetlo SP-154 (5K

Na strénke www.lidl-service.com si méZete stiahnut tito aj ostatné prirugky, vided o vyrobu
a indtalaéné softvéry. Pomocou QR kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu spoloénosti

Lidl (www.lidl-service.com), kde si mézete otvorit ndvod na pouzitie zadanim &isla vyrobku
(IAN) 436313_2310.

(=i e
i

PDF ONLINE
wwiwlidi-service.com

Adresa servisu:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

GERMANY

E-mail: service@speq.de

Linka servisu: 00800 30 777 999
(bezplatne)

Pred odoslanim nds telefonicky
kontaktujte

8:00-17:00

DETSKA CYKLISTICKA PRILBA

Modell:  SP-154
IAN: 436313_2310
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®

Kinder-Fahrradhelm / LED-Riicklicht SP-154 @
KINDER-FAHRRADHELM SP-154

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Wir freuen uns, dass Sie sich fir eines unserer hochwertigen Produkte entschieden haben,
welche streng nach den aktuell giltigen Sicherheitsnormen hergestellt und zertifiziert wurden.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu auf-
merksam die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus.

Sicherheitshinweise

¢ Warnhinweis! Dieser Helm sollte nicht durch Kinder beim Klettern oder anderen Aktivits-
ten verwendet werden, wenn ein Risiko besteht, sich zu strangulieren/héngen zu bleiben,
falls sich das Kind mit dem Helm verféngt.

® |hr Helm wurde speziell zum Schutz beim Radfahren , Skateboarden , Rollerskaten
und Tretrollerfahren © entwickelt. Er darf nicht fir andere Sportarten oder zum Motorrad-
fahren @ eingesetzt werden. Dieser Helm ist nicht zum Downhill fahren geeignet. ®

* Bitte beachten Sie, dass der Helm nur schitzen kann, wenn er richtig passt.
Probieren Sie beim Kauf unbedingt verschiedene Gréf3en aus.

* Bitte beachten Sie, dass trotz der richtigen Einstellung ein Helm nicht immer vor allen
Verletzungen schitzen kann.

* |n regelmaBigen Absténden muss der Helm auf sichtbare Mangel Gberprift werden.

* Nach jedem harten Aufprall, Schlag oder tiefem Kratzer muss der Helm ersetzt werden,
da er dadurch seine Schutzwirkung verliert.

e Der Helm muss auch ersetzt werden, wenn er nicht mehr richtig passt oder spétestens 5
Jahre nach Herstelldatum auch wenn keine Beschdadigungen feststellbar sind.

* Eine Veranderung oder Entfernung von Originalteilen des Helmes kann die Schutzwirkung
extrem beeintrachtigen. Der Helm darf nicht verandert werden, um Zusétze in einer nicht
vom Hersteller empfohlenen Weise anzubringen.

® Hohe Temperaturen, bereits ab 60° C, kénnen den Helm ernsthaft beschadigen. Unebene
Helmoberfléchen und Blaschenbildung sind Anzeichen einer solchen Beschadigung.
Nicht hinter Glasscheiben z.B. im Auto oder in der Néhe von Heizoder Warmequellen
aufbewahren.

e Der Helm besitzt reflektierende Details, die fir eine erhohte Sichtbarkeit im StraBenverkehr
sorgen.
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®@@D(H) Kinder-Fahrradhelm / LED-Ricklicht SP-154

Benutzerhinweise
1. Die richtige Helmposition

® Der Helm muss immer waagrecht auf lhrem Kopf sitzen (Abb. A).
e Sitzt der Helm zu weit vorne, kann lhre Sicht beeintrachtigt werden.

e Sitzt der Helm zu weit hinten, ist lhre Stirn nicht ausreichend geschitzt (Abb. B).

2. Einstellung des Einhand - Gréf3enverstellsystems

Das integrierte GréBenverstellsystem (Abb. C) lasst sich mittels eines Drehknopfes stufenlos
am Hinterkopf verstellen:

® kleiner = nach rechts drehen ® gréfer = nach links drehen

3. Einstellung des Gurtverteilers
e Offnen Sie den Gurtverteiler (Abb. D).

® Der Gurlverteiler muss so positioniert werden, dass die Riemen straff aber bequem sitzen.
Der Gurtverteiler muss unterhalb des Ohres sitzen, die Riemen diirfen nicht die Ohren

bedecken.
e SchlieBen Sie den Gurtverteiler (Abb. E).

Q Ein offener Gurtverteiler kann bei einem Unfall zum Verrutschen des
Helmes fihren und somit an Schutzwirkung verlieren!!!

4, Einstellung des Kinnriemens

* Der Kinnriemen (G.3) ist ordnungsgemaf eingestellt, wenn er sowohl komfortabel als auch
fest sitzt und Sie beim Offnen des Mundes einen leichten Druck verspiren. Der Verschluss
(G.1) darf nicht auf dem Kinn oder dem Kieferknochen aufliegen.

o Ist der Kinnriemen (G.3) zu locker, muss er mit Hilfe der Windung (G.2) am Verschluss
(G.1) nachgezogen werden.

e Ist der Kinnriemen (G.3) zu eng, muss er ebenfalls mit Hilfe der Windung (G.2) am
Verschluss (G.1) gelockert werden.
A Bitte beachten Sie dabei, dass der Verschluss vor jeder Fahrt
geschlossen werden muss!!! (Abb. F)

Bitte beachten Sie, dass der Helm nur schitzen kann, wenn er richtig
A passt. Bitte probieren Sie verschiedene Gré3en und wéhlen Sie
diese, bei der der Helm komfortabel und fest auf dem Kopf sitzt.
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5. Visier

e Um das Visier zu entfernen, ziehen Sie vorsichtig die Stifte am Visier aus den dafir
vorgesehenen Befestigungsléchern der Helmschale (Abb. H).

* Die Befestigungsldcher des Visiers kdnnen mit den mitgelieferten Pins verschlossen werden.

Achtung: Die Befestigungslécher im Helm kénnen sich durch
A UbermaBige Verwendung weiten. In diesem Fall darf das Visier nicht
mehr verwendet werden.

6. Reinigung und Pflege

® Alle Chemikalien, Farben und Aufkleber kénnen die Schutzwirkung des Helms
stark beeintrachtigen.

® Reinigen Sie lhren Helm nur mit lauwarmem Wasser, milder Seife und einem weichen Tuch.
® Lassen Sie lhren Helm nach jedem Gebrauch an der Luft trocknen.

* Die Innenpolster sind herausnehmbar. Innenpolster mit lauwarmem Wasser und milder
Seife reinigen und anschlieBend an der Luft trocknen lassen.

7. Entsorgung

* Die Entsorgung lhres Helmes muss Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Uber
eine kommunale Entsorgungseinrichtung erfolgen.

LED-RUCKLICHT SP-154

Sicherheitshinweise

® Das LED-Rucklicht ersetzt nicht die von der deutschen StVZO (§ 67) vorgeschriebene licht-
technische Einrichtung an Fahrradern.

* Das LED-Rucklicht dient bei sachgeméBer Anwendung der besseren Sichtbarkeit. Das
LED-Ricklicht darf nicht bei Regen verwendet werden, da die Funktionsféhigkeit bei Nésse
nicht gewdhrleistet ist.

e Bitte verwenden Sie das LED-Ricklicht nur zusammen mit diesem Fahrradhelm und stecken
Sie es immer auf die dafir vorgesehene Halterung auf.

e Das LED-Ricklicht ist nur fir den privaten Gebrauch gedacht.

e Bitte beachten Sie, dass das LED-Ricklicht wéhrend der Benutzung von Kragen, Rucksack
oder durch Kopfbewegungen verdeckt bzw. nicht sichtbar sein kann.

® Das LED-Rucklicht kann sich durch Héngenbleiben an Jacken, Rucksécken oder sonstigen
Gegenstanden unter Umsténden unbemerkt 16sen.

e Bitte beachten Sie, dass die Batterie des LED-Riicklichts ausfallen bzw. entleert sein kann.
Kontrollieren Sie daher die Funktionsfahigkeit des Lichts regelméBig.
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* Die Batterien dirfen nicht tbermaBiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden. Bei unsachgemdafem Batteriewechsel besteht Explosionsgefahr. Ersatz
der Batterie nur durch denselben oder gleichwertigen Batterietyp.

e Eltern sollten darauf achten, dass auch Ihr Kind die Funktionsféhigkeit des LED-Ricklichts
regelmafBig kontrolliert.

e Warnung! LED-RUcklicht nicht geeignet fir Kinder unter 14 Jahren.
Es besteht die Gefahr hoher Temperatur und der Demontage.

® Das LED-Ricklicht ist kein Spielzeug und darf von Kindern nur unter der Aufsicht von
Erwachsenen benutzt werden.

® Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

® Der Batteriewechsel darf nur von Erwachsenen durchgefihrt werden.
¢ Sollte die Batterie auslaufen, vermeiden Sie Hautkontakt. Das fihrt zu Hautirritationen.
e Ausgelaufene Batterien mijssen sofort entsorgt werden.

o Schlieflen Sie Batterien nicht kurz und nehmen Sie sie nicht auseinander. Nehmen Sie kei-
ne Modifikationen an der Batterie vor. Quetschen oder deformieren Sie die Batterie nicht
und bohren Sie die Batterie nicht an.

e Verwenden Sie die Batterie nicht weiter, falls sie beschadigt ist.
* Bewahren Sie die Batterien in der Originalverpackung auf.

e Versuchen Sie keinesfalls nicht aufladbare Batterien wieder aufzuladen! Es besteht
Explosionsgefahr!

® Ersetzen Sie die Batterie nur durch denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp.
® Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

* Kinder kénnen beim Spielen Kleinteile wie die mitgelieferte Knopfzelle in den Mund
nehmen und daran ersticken. Lassen Sie Kinder nicht mit Kleinteilen spielen.

e Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, wenn Sie wissen oder vermuten, dass eine Batterie
verschluckt wurde oder auf anderem Weg in den Kérper gelangt ist.

e Schalten Sie das LED-Ricklicht nach Gebrauch aus. Entfernen Sie die Batterie bei langerer
Nichtverwendung aus dem Helm. Lagern Sie die Batterie an einem kihlen und trockenen
Ort.

e Lithiumbatterien mit beschadigtem Gehduse nicht mit Wasser in Berihrung bringen.

* Das Verschlucken von Knopfzellen oder Batterien kann Veratzungen, Perforation von
Weichteilen und in schweren Fallen den Tod verursachen.

Benutzerhinweise
1. Vor der ersten Benutzung
Entfernen Sie vor der ersten Benutzung den Sicherheitsstreifen auf der Rickseite des
LED-Rucklichts (Abb. ).
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2. Abnehmen und Aufstecken des Ricklichts

* Hinter dem Ricklicht auf der Innenseite des Helmes befindet sich ein Loch. Verwenden Sie
die Riickseite eines Stiftes oder Ahnlichem und stecken Sie diesen in das Loch. Um das
Ricklicht aus der Halterung zu 16sen, missen Sie nun etwas Kraft ausiben und den Stift
gegen das Ricklicht driicken, welches sich auf der anderen Seite befindet.

® Zum Abnehmen des LED-Ricklichts ziehen Sie das Ricklicht aus der Halterung heraus

(Abb. J).

® Zum Aufstecken wird das LED-Riicklicht wieder auf die dafiir vorgesehene Halterung
gesteckt.

3. Funktionen

Das LED-Ricklicht verfigt Gber drei verschiedene Funktionen, die je nach Belieben
angewendet werden kdnnen (Abb. K).

o 1x driicken: Dauerlicht
e 2x driicken: Blinklicht
e 3x driicken: Lauflicht

o 4x driicken: Licht aus

4. Batteriewechsel
Das LED-Ricklicht ist bereits beim Kauf mit einer Batterie des Typs CR 1620 (3V) ausgestattet.

e Um diese Batterie zu wechseln, &ffnen Sie mit einem kleinen Kreuzschlitz-Schraubenzieher
die Schrauben an der Riickseite des Lichts.

¢ AnschlieBend heben Sie den Deckel und die Platine ab, tauschen die Batterie und setzen
die Platine und den Deckel wieder auf. Beachten Sie hierbei die richtige Polung der Batte-
rie (Abb. L). Der +-Pol zeigt beim Einlegen der Batterie nach unten.

* Nun befestigen Sie den Deckel wieder mit Hilfe der Schrauben (Abb. L).
® Batterie Typ: = 1x CR1620, 3V 0,2W

BE®CE

5. Reinigung und Pflege

Das Gehéduse des LED-Ricklichts kann mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

6. Entsorgung

Bitte entsorgen Sie entleerte Batterien nicht Gber den Hausmiill, sondern in dafir
vorgesehene Sammelbehdalter.
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ﬁ Aligerdte dirfen nicht in den Hausmull!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher
mmm  gesetzlich verpflichtet, Aligerdte getrennt vom Hausmill, z. B. bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewdhrleistet, dass Alt-
gerdte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

E Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmull!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob
sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in lhrer Gemeinde/
lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kénnen.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass dieses Gerat am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Geréit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL/Kaufland bieten Ihnen Rickgabemaglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Rickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét unentgeltlich
zuriickzugeben.

® Zusatzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhdngig vom Kauf eines Neugerates, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerate abzugeben, die in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Rickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fihren
diese einer separaten Sammlung zu.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Technische Daten

LED Ricklicht

Modell: SP-154

Batterie: 1x CR1620, 3V ===

Schutzklasse: Ill

Risikogruppe: Freie Gruppe (die Leuchte stellt keine photobiologische Gefahr dar)

Zeichenerkldrung

Konformitatserklérung (siehe Kapitel ,Konformitétserklarung”): Mit diesem Symbol
C € gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europdischen Wirtschaftsraums.

@ Schutzklasse lll. Die LED-Leuchte wird mit Niedrig-Spannung Gber eine Batterie
versorgt.
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g Haltbarkeit (Batterie und Helm)

. Helmgewicht

&I Herstellungsdatum (Batterie und Helm)

Das Siegel Geprifte Sicherheit (GS-Zeichen) bescheinigt, dass ein Produkt
den Anforderungen des deutschen Produkisicherheitsgesetzes (ProdSG)
entspricht. Das GS-Zeichen zeigt an, dass bei bestimmungsgemafer

Verwendung und bei vorhersehbarer Fehlanwendung des gekennzeichneten
Produkts die Sicherheit und Gesundheit des Nutzers nicht gefahrdet sind.

[ -| Bedienungsanleitung lesen

===  Gleichspannung

IPX4  Schutz gegen Spritzwasser

ACHTUNG! Enthalt verschluckbare Knopf-/Minzzellen! Erstickungsgefahr!
VON KINDERN FERNHALTEN

Konformitéatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei folgender Adresse angefordert werden:
SPEQ GmbH

TannbachstraBe 10

73635 Steinenberg

DEUTSCHLAND

Prifinstitut

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen
DEUTSCHLAND

Kenn-Nummer: 0123

PSA 2016/425

Die vollstandige Konformitatserklérung finden Sie unter
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Garantie der SPEQ GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkis
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fir ersetzte @
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen

sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende

Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgemdf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemdf3er Behandlung, Gewaltanwendung und bei

Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

62

PO-2024-65_Lidl_BDA Fahrradhelm Kid_SP-1 54_Inside_LB4_revised.ind@GZ 29.12.2023 08:18:43



®

Kinder-Fahrradhelm / LED-Riicklicht SP-154 @

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:
* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 436313_2310) als Nachweis fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produktes.

* Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbiicher, Produkivideos
und Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 436313_2310 ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

(=i el
i

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Serviceadresse:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

DEUTSCHLAND

Email: service@speq.de
Service-Hotline: 00800 30 777 999

(kostenfrei)

Bitte Anruf vor Einsendung
8:00 Uhr - 17:00 Uhr

KINDER-FAHRRADHELM

Modell:  SP-154
IAN: 436313_2310
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